Resetting Target - Rimfire Resetting Target

Caldwell® Resetting Targets are easily portable and create an interactive
shooting experience that makes plinking and target practice fun. Made of
heavy duty steel, these targets are built to last. All of our resetting targets
come packaged in sturdy, partial clamshells. Holes are punched in the
clamshells for hanging the product on the peg hooks. The rimfire and handgun
models are reinforced with zip ties to ensure the heavy product is secured
inside.
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Attributes

¢ Name: Rimfire Resetting Target
¢ Manufacturer: Caldwell

¢ Product no.: EU1000208

e Mfr. No.: 902365

¢ Color: Black

e Style: Rimfire

¢ Delivery weight: 3.5kg

e UPC: 661120023654
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Sicherheitshinweise fur das Caldwell Resetting
Target Rimfire

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das Caldwell® Resetting Target entschieden haben. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen ein interaktives SchieBerlebnis zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Achten Sie darauf, dass das Ziel stabil und sicher aufgestellt ist, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Halten Sie sich an die ortlichen Gesetze und Vorschriften bezlglich des SchieRens.
Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von Menschen, Tieren oder belebten Bereichen.
Uberpriifen Sie das Ziel regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlieBlich Gehdrschutz und Schutzbrille.

Stellen Sie sicher, dass alle Schiitzen und Zuschauer sich in einem sicheren Abstand zum Ziel befinden.
Verwenden Sie nur geeignete Munition, die flr das Caldwell Resetting Target geeignet ist.

Achten Sie darauf, dass das Ziel nicht (iberlastet wird. UberméaBige Treffer kénnen das Produkt
beschadigen.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

e Wahlen Sie einen stabilen und ebenen Untergrund fir die Installation des Ziels.

¢ Verwenden Sie die vorgebohrten Locher in der ClamshellVerpackung, um das Ziel sicher aufzuhangen
oder zu befestigen.

¢ Stellen Sie sicher, dass das Ziel fest fixiert ist, um ein Umkippen zu verhindern.

Nutzung

¢ Positionieren Sie sich in einem sicheren Abstand zum Ziel.

e Uberpriifen Sie vor jedem Schuss, dass sich keine Personen oder Tiere in der Schusslinie befinden.

¢ Nach dem SchielRen sollten Sie das Ziel auf Beschadigungen Uberprifen, bevor Sie es erneut verwenden.

¢ Bei Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung das Produkt nicht mehr verwenden und
gegebenenfalls entsorgen.

Entsorgungsanweisungen
e Entsorgen Sie das Produkt gemal den oértlichen Vorschriften fur Metallabfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Ziels ordnungsgemal entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben, um



Unterstlitzung oder Informationen zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihr sicherer Umgang
mit dem Caldwell Resetting Target Rimfire tragt zu einem positiven Schiel3erlebnis bei.



Caldwell Resetting Target Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Caldwell® Resetting Target. This product is designed to enhance your shooting

experience while ensuring safety during use. Please read and follow these safety instructions carefully to ensure
safe operation and enjoyment of your Caldwell Resetting Target.

General Safety Guidelines

Ensure that all users of this product are aware of and follow these safety guidelines.

Always supervise children and vulnerable individuals when using this product.

Use the Caldwell Resetting Target in a designated shooting area that is safe and appropriate for target
practice.

Always wear appropriate eye and ear protection while shooting.

Ensure that the area behind the target is clear of people, animals, and any obstacles.

Regularly inspect the target for damage before each use. Do not use if damaged.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Age Restrictions: This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Younger users
should be supervised by a responsible adult.

¢ Shooting Distance: Maintain a safe shooting distance as recommended in the product specifications.

¢ Target Material: The Caldwell Resetting Target is made of heavyduty steel. Ensure that the target is
positioned securely to avoid any hazards from ricochets.

¢ Weather Conditions: Do not use the target in adverse weather conditions, such as high winds or rain,
which may affect stability and safety.

¢ Ammunition Type: Use only rimfire ammunition as specified. Using incorrect ammunition can lead to
malfunctions or accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Choose a flat, stable surface or use peg hooks to hang the target securely.
o Ensure that the target is at a suitable height and angle for safe use.
o Secure the target with zip ties if necessary, to prevent movement during use.

2. Usage:

o Always check the target before use to ensure it is properly secured and undamaged.
o Stand behind the shooting line and ensure all bystanders are at a safe distance.

o Use the target only for its intended purpose; do not modify the target in any way.

o After shooting, inspect the target for wear and tear, and replace it if necessary.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Caldwell Resetting Target responsibly at the end of its life cycle.
¢ Check local regulations for proper disposal methods for metal products.
¢ Do not dispose of the target in regular household waste if it can be recycled.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding your Caldwell Resetting Target, please contact the manufacturer
directly through their official channels. Ensure to have the product details at hand for a quicker response.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Objetivo Caldwell Resetting Target Rimfire

Introduccion

Gracias por elegir el objetivo Caldwell® Resetting Target Rimfire. Este producto esta disefiado para ofrecerte
una experiencia de tiro interactiva y divertida. Sin embargo, es importante que sigas estas instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia cumple con las regulaciones de seguridad del
producto de la UE y esta destinada a protegerte a ti y a otros durante el uso del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el drea de tiro esté libre de personas y objetos que no sean parte del objetivo.
e Usa siempre proteccion ocular y auditiva al disparar.

Mantén el arma de fuego apuntando en una direccién segura en todo momento.

No dispares si el objetivo no estd claramente visible.

Verifica que el objetivo esté correctamente instalado y asegurado antes de cada uso.

No utilices el objetivo si esta dafiado o si presenta signos de desgaste.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso adecuado: Este objetivo estd disefiado exclusivamente para el uso con armas de fuego de tipo
rimfire. No lo uses con armas de fuego de mayor calibre.

¢ Superficie de tiro: Instala el objetivo en una superficie plana y estable para evitar accidentes.

* Condiciones climaticas: No uses el objetivo en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
integridad, como fuertes vientos o lluvia intensa.

¢ Revisiones periddicas: Inspecciona el objetivo regularmente para detectar dafios o deformaciones que
puedan comprometer su seguridad.

* Almacenamiento adecuado: Guarda el objetivo en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del area:

o Elige un area de tiro segura, alejada de personas y objetos.
o AsegUrate de que el drea esté bien iluminada y visible.

2. Instalacidn del objetivo:

o Retira el objetivo de su empaque con cuidado.
o Utiliza los agujeros perforados en los clamshells para colgar el objetivo en los ganchos.
o Asegurate de gue el objetivo esté firmemente sujeto y no se mueva.

3. Uso del objetivo:

o Coloca el objetivo a una distancia segura, adecuada para el tipo de tiro que vas a realizar.
o Apunta siempre hacia el objetivo y asegurate de que no haya personas en la linea de tiro.
o Realiza disparos controlados y mantén la calma durante el uso.

4. Después de disparar:

o Verifica el estado del objetivo y asegurate de que no haya dafios visibles.



o Si el objetivo ha sido impactado, evalla si es seguro continuar usandolo.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el objetivo, asegurate de desecharlo de manera responsable.
 Si el objetivo esta dafiado, considera reciclar los materiales metélicos en un centro de reciclaje adecuado.
¢ No arrojes el objetivo en la basura comun si presenta riesgos de seguridad.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto de la
UE designado para obtener asistencia. Consulta el sitio web del fabricante o el manual del producto para mas
detalles sobre cémo proceder.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Mantén siempre buenas practicas de tiro y sigue estas
instrucciones para disfrutar de una experiencia de tiro segura y divertida.



Guide de Sécurité pour la Cible Réinitialisable
Caldwell

Introduction

Merci d'avoir choisi la cible réinitialisable Caldwell. Ce produit est concu pour offrir une expérience de tir
interactive et amusante. Afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace, veuillez lire attentivement ce guide
de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que la cible est utilisée dans un environnement sdr, loin des personnes non impliquées dans
le tir.

Vérifiez régulierement I'état de la cible pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laissez pas les enfants utiliser la cible sans supervision d'un adulte.

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez la cible.

Evitez de tirer sur la cible & des angles qui pourraient provoquer des ricochets.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne tirez qu'avec des armes a feu appropriées pour la cible. La cible est concue pour les armes a feu de
type rimfire.

Ne modifiez pas la cible. Toute modification peut compromettre sa sécurité et son efficacité.

Ne tirez pas sur la cible si elle est endommagée ou si des pieces sont manquantes.

Utilisez toujours des munitions appropriées pour votre arme et pour la cible.

Evitez de tirer & une distance inférieure a celle recommandée par le fabricant.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Placez la cible sur une surface stable et plane.
o Assurezvous que la cible est bien fixée a I'aide des attaches zip fournies.
o Utilisez les trous percés dans les coques pour accrocher la cible a des crochets, si nécessaire.

2. Utilisation
o Avant de commencer a tirer, assurezvous que la zone est dégagée de toute personne ou objet non
ciblé.
o Vérifiez que votre arme est en bon état de fonctionnement avant de tirer.
o Tirez uniquement lorsque vous étes s(r que la cible est visible et que la zone est sécurisée.

Instructions d'Elimination
¢ Ne jetez pas la cible dans les ordures ménageres.

¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en acier.
¢ Sila cible est endommagée, contactez le service client pour des conseils sur I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la cible réinitialisable Caldwell, veuillez
consulter le site Web du fabricant ou contacter le service client via les informations fournies sur I'emballage du



produit.

Veuillez suivre ces directives pour garantir une utilisation sécurisée de votre cible réinitialisable Caldwell. Votre
sécurité est notre priorité.



Guida di Sicurezza per il Bersaglio Caldwell®
Resetting Rimfire

Introduzione

Grazie per aver scelto il bersaglio Caldwell® Resetting Rimfire. Questo prodotto e progettato per offrire
un'esperienza di tiro interattiva e divertente. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro ed efficace del bersaglio. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza,
I'installazione e l'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il bersaglio.

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante le sessioni di tiro.
Non utilizzare il bersaglio in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o vento forte.
Tieni il bersaglio lontano da aree affollate e da persone non autorizzate.

Verifica regolarmente il bersaglio per segni di usura o danni. Non utilizzarlo se danneggiato.
Segui sempre le leggi locali riguardanti I'uso di armi e munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo munizioni appropriate per il bersaglio Caldwell® Resetting Rimfire.

Non tentare di riparare o modificare il bersaglio. Contatta il produttore per assistenza.

Non colpire il bersaglio con oggetti diversi dalle munizioni designate.

Assicurati che il bersaglio sia posizionato su una superficie stabile e sicura.

Non utilizzare il bersaglio se non sei un tiratore esperto o se non hai ricevuto una formazione adeguata.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Rimuovi il bersaglio dalla confezione con attenzione.

o Verifica che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.

o Posiziona il bersaglio su una superficie piana e stabile, lontano da persone e animali.

o Utilizza i fori presenti nella clamshell per appendere il bersaglio ai ganci, se necessario.
o Assicurati che il bersaglio sia fissato saldamente e che non possa cadere.

o Prima di iniziare, assicurati di indossare occhiali e protezioni per le orecchie.

o Posizionati a una distanza sicura dal bersaglio, seguendo le raccomandazioni per il tiro.

o Inizia a colpire il bersaglio, seguendo sempre le precauzioni di sicurezza.

o Dopo ogni sessione di tiro, controlla il bersaglio per eventuali danni e riponi il bersaglio in un luogo
sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il bersaglio raggiunge la fine della sua vita utile o &€ danneggiato, smaltiscilo in modo
responsabile.

¢ Controlla le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali metallici.

¢ Non abbandonare il bersaglio in luoghi pubblici o in natura.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore attraverso i canali
ufficiali. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano quando richiedi
supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole con il bersaglio Caldwell®
Resetting Rimfire. Grazie per la tua attenzione e buon divertimento!



Caldwell Resetting Target
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Caldwell® Resetting Target. Dette produktet er designet for a forbedre din
skyteopplevelse samtidig som det sikrer sikker bruk. Vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye
for & sikre trygg drift og glede av din Caldwell Resetting Target.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at alle brukere av dette produktet er klar over og felger disse sikkerhetsretningslinjene.
Overvak alltid barn og sarbare individer nar dette produktet brukes.

Bruk Caldwell Resetting Target i et utpekt skyteomrade som er trygt og passende for maltrening.
Bruk alltid passende gye og hgrselvern nar du skyter.

Sgrg for at omradet bak malet er klart for mennesker, dyr og eventuelle hindringer.

* Inspiser regelmessig malet for skader far hver bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

 Aldersbegrensninger: Dette produktet er ment for bruk av personer som er 18 ar og eldre. Yngre
brukere bgr overvakes av en ansvarlig voksen.

Skyteavstand: Oppretthold en sikker skyteavstand som anbefalt i produktspecifikasjonene.
Malmateriale: Caldwell Resetting Target er laget av robust stal. Sgrg for at malet er plassert sikkert for
& unnga farer fra ricochet.

Vaerforhold: Ikke bruk malet under ugunstige vaerforhold, som kraftig vind eller regn, som kan pavirke
stabilitet og sikkerhet.

Ammunisjonstype: Bruk kun rimfireammunisjon som spesifisert. Bruk av feil ammunisjon kan fgre til
feilfunksjoner eller ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Velg en flat, stabil overflate eller bruk peg hooks for & henge malet sikkert.
o Sgrg for at malet er i passende hgyde og vinkel for sikker bruk.
o Sikre malet med zip ties om ngdvendig, for a forhindre bevegelse under bruk.

2. Bruk:

o

Sjekk alltid malet fer bruk for a sikre at det er riktig sikret og uskadet.

St bak skyte linjen og s@rg for at alle tilskuere er pa en trygg avstand.
Bruk malet kun til sitt tiltenkte formal; ikke modifiser malet pa noen mate.
Etter skyting, inspiser malet for slitasje, og bytt det ut om ngdvendig.

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast Caldwell Resetting Target ansvarlig ved slutten av livssyklusen.
¢ Sjekk lokale forskrifter for riktige avfallsmetoder for metallprodukter.
e Kast ikke malet i vanlig husholdningsavfall hvis det kan resirkuleres.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller stgtte angdende din Caldwell Resetting Target, vennligst kontakt
produsenten direkte gjennom deres offisielle kanaler. Sgrg for & ha produktdetaljene tilgjengelig for en raskere
respons.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt din skyteopplevelse ansvarlig!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Celow Caldwell
Resetting Target Rimfire

Wprowadzenie

Cele Caldwell® do strzelania z resetowaniem sg zaprojektowane z mysla o zapewnieniu interaktywnego
doswiadczenia strzeleckiego. Uzywanie tych celéw moze by¢ przyjemne, ale wazne jest, aby przestrzega¢ zasad
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj celdw tylko zgodnie z ich przeznaczeniem, tj. do strzelania z broni bocznej i pistoletéw.
e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej.

¢ Upewnij sie, ze miejsce strzelania jest odpowiednie i bezpieczne, z dala od ludzi i zwierzat.
Regularnie sprawdzaj cele pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Przechowuj cele w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

o Nie strzelaj w kierunku 0séb, zwierzat ani obiektéw, ktére moga zosta¢ uszkodzone.
e Uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych i stuchawek, aby chroni¢ wzrok i stuch.

¢ Nie prébuj naprawia¢ ani modyfikowac celdw, jesli sa uszkodzone.

Upewnij sie, ze wszyscy w poblizu sg $wiadomi, Ze strzelanie bedzie miato miejsce.

Nie strzelaj, jesli jestes pod wptywem alkoholu lub innych substancji odurzajgcych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz celu:

o Wyjmij cel z opakowania i sprawdz, czy jest w dobrym stanie.
o Zainstaluj cel na stabilnym podtozu, upewniajac sie, ze jest dobrze zabezpieczony.
o Uzyj otworéw do zawieszania, aby powiesi¢ cel na hakach, jesli to konieczne.

2. Uzytkowanie:

o Dostosuj odlegtos¢ strzelania zgodnie z zaleceniami producenta i umiejetnosciami strzelca.
o Po kazdym strzale upewnij sie, ze cel jest w dobrym stanie i gotowy do ponownego uzycia.
o Po zakohczeniu strzelania sprawdz, czy nie ma uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Cele Caldwell® powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
metalowych.

¢ Nie wrzucaj cel do ognia ani nie prébuj ich spalac.

e Jesli cel jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania dalszych
instrukcji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Wszelkie pytania dotyczgce bezpieczenstwa produktu lub zgtoszenia dotyczace niebezpiecznych sytuacji,
prosimy kierowac do lokalnych organéw odpowiedzialnych za bezpieczenstwo produktéw.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze, a przestrzeganie tych zasad pomoze zapewni¢ bezpieczne i



przyjemne doswiadczenie strzeleckie.



Caldwell Resetting Target Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Caldwell® Resetting Targets ovat suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja interaktiivinen ampumakokemus. Tama
ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen tarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.
Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata paikallisia lakeja ja maarayksia ampumiseen liittyen.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Varmista, etta ampumaalue on turvallinen ja etta siella ei ole muita henkildita tai eldimia.
Ala ampua, jos tuuli on voimakas tai sédolosuhteet ovat epasuotuisat.

Varmista, etta kohteet on asennettu tukevasti ja turvallisesti ennen ampumista.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Valitse tasainen ja turvallinen ampumaalue.

o Aseta kohde tukevasti maahan tai muuhun sopivaan alustaan.

o Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyina ja paikoillaan.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat ehjia ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Aseta kohde nakyvaan paikkaan, jossa voit ampua turvallisesti.

o Kaynnista ampuminen vasta, kun olet varma, etta alue on turvallinen.

o Varmista, etta kaytat oikeanlaista ammusta, joka on yhteensopiva tuotteen kanssa.
o Seuraa tarkasti ampumaohijeita ja turvallisuusohjeita.

Havittamisohjeet
¢ Tuote on havitettava paikallisten ymparistdnsuojelumaaraysten mukaisesti.

¢ Metalliosat voidaan kierrattaa, joten vie ne kierratyspisteeseen.
¢ Varmista, etta havitat pakkaukset ja muut materiaalit asianmukaisesti.

Lisatietoja ja Tuki

o Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
e Tarkista my06s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvedot tai turvallisuustiedotteet.



Yhteenveto

Caldwell® Resetting Targets on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ampumakokemus. Noudata aina annettuja
turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti.



Siakerhetsinstruktioner for Caldwell Aterstallande
Mal
Introduktion

Tack for att du har valt Caldwell® Aterstéllande Mal. Denna produkt r designad for att ge en interaktiv och
rolig skjutupplevelse. For att sakerstalla saker anvandning av produkten och for att skydda dig och andra,
vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid sdkerhetsutrustning, inklusive skyddsglasdgon och hérselskydd, nar du anvander
produkten.

Hall alltid ett sékert avstand fran andra personer nar du skjuter.

Kontrollera alltid att omradet runt malet ar fritt fran obehériga.

Lat aldrig barn anvanda produkten utan vuxen évervakning.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter pa produkten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att malet &r ordentligt installerat och stabilt innan anvandning.

¢ Anvand endast rekommenderade ammunitionstyper for rimfirevapen.

Undvik att skjuta mot malet om det ar skadat eller i daligt skick.

Anvand alltid produkten pa ett sakert och lampligt avstand fran andra.

Var medveten om att projektiler kan studsa tillbaka fran malet. Hall alltid en sakerhetszon runt
skjutomradet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av malet:

o Valj en stabil och saker plats for installation av malet, borta fran manniskor och djur.

o Anvand lampliga fasten for att sakerstalla att malet ar fast och stabilt.

o Kontrollera att malet &r placerat pa en niva som gér det 1att att traffa men som ocksa minimerar
risken for att projektiler studsar tillbaka.

2. Anvandning av malet:

[¢]

Ladda vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Sta pa ett sakert avstand fran malet, minst 10 meter.

Sikta noggrant och avfyra. Observera alltid malet innan och efter skott.

Efter att ha skjutit, kontrollera malet for att se till att det ar i gott skick for fortsatt anvandning.

[¢]

o

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner
e Nar produkten ar uttjant eller skadad, kassera den pa ett miljévanligt satt.

e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
e Undvik att kasta produkten i vanliga hushallssopor.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller for att rapportera sakerhetsproblem, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller



tillverkaren. Se férpackningen fér mer information om kontaktuppagifter.

Viktig information

Denna produkt ar avsedd for anvandning av personer 6ver 18 ar. Anvandning av produkten av personer under
18 ar bor alltid ske under 6vervakning av en vuxen.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och rolig upplevelse med Caldwell®
Aterstallande Mal. Tack for att du prioriterar sikerheten!
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Navod na bezpecné pouzivani terce Caldwell

Resetting Target

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ter¢ Caldwell® Resetting Target. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
interaktivni a zabavny strelecky zazitek. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni potéSeni z pouzivani,

prosim, peclivé si preCtéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl ter¢ pouzivan pouze na urlenych strelnicich nebo v bezpecném prostoru pro strelbu.
Nikdy nestfilejte na ter¢, pokud je v jeho blizkosti jind osoba nebo zvire.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte ter¢ na pfipadné poskozeni. Nepouzivejte posSkozeny produkt.
Udrzujte ter¢ mimo dosah déti a osob, které nemaiji zkuSenosti se strelbou.

Pouzivejte pouze strelivo, které je doporuceno pro pouziti s timto ter¢em.

V4 7

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pri instalaci terCe se ujistéte, Ze je pevné zavésen a stabilni, aby se minimalizovalo riziko padu.
Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pri strelbé.

Nikdy se nedivejte na ter¢ béhem strelby, pokud nejste za ochrannou prekazkou.

Po kazdém vystrelu zkontrolujte, zda terc spravné reaguje a je v dobrém stavu.

Pokud ter¢ nefunguje spravné, prestaiite strilet a zkontrolujte mechanismus resetovani.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace terce:

o Vyberte si vhodné misto pro zavéseni terce, které je bezpecné a vzdalené od lidi a zvifat.
o Pouzijte otvory pro zavéSeni na zadni strané terce k upevnéni na hacky nebo jina stabilni zafizeni.
o Ujistéte se, Ze terC je upevnén tak, aby se nemohl snadno pohnout nebo spadnout.

2. Pouziti terce:
o Pred zahajenim strelby si ovérte, Ze je prostor kolem terce bezpeclny.

o Stfilejte pouze na ter¢ a dodrzujte bezpecnostni vzdalenosti.
o Po kazdém vystrelu zkontrolujte, zda ter¢ spravné resetuje.

Pokyny pro likvidaci

¢ Po ukonceni pouzivani terCe jej likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
o Pokud je ter¢ poskozen, zajistéte jeho bezpecné odstranéni, aby se predeslo nehodam.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo pokud si vS§imnete nebezpecného produktu,
kontaktujte prislusné Grady nebo vyuzijte platformu Safety Gate EU pro aktualizace o stazeni produktd.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a prispivate k bezpeénému a zdbavnému pouzivani terée Caldwell®
Resetting Target.
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